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Jade Cemre Erciyes

2017 Kasim ayinda devraldigim Kafkasya Calismalari — Sosyal
Bilimler Dergisi’'nin (ya da bundan sonra bahsedecegim kisa adiyla
JOCAS'In) editorliik gorevinde ilk editoryel yazim. Yrd. Dog. Dr. Murat
Topgu, Dr. Zeynel Abidin Besleney, Dog¢. Dr. Umit Ekin ve Yrd. Dog. Dr.
Tufan Turan’in editérliginde 2015 yilinda yayin hayatina baslayan
JOCAS, 2017 sonuna gelindiginde 5 sayi yaymnlanmisti. ilk 5 sayida
Turkge 9, ingilizce 10 ve Rusga 7 toplamda 26 6zgiin arastirma
makalesi yayinlandi. Bunlardan 14’G tarih alaninda, kalan 12'si
sosyoloji, siyaset bilim, etnografi-kiltiir ve dil calismalari alanlarinin
kesisiminde yer alan, farkh disiplinler arasi yaklasimlar ve arastirma
yontemleri kullanan makalelerdi.

Bugline kadar yapilanlar yayinlanma amaglarinda belirtildigi gibi
farkh disiplinlerden akademisyenler ve arastirmacilar arasinda bir
kopra islevi gorerek Kafkasya calismalarini tarihi, sosyolojik, politik ve
ekonomik bir formasyon olarak genisletiimesi ve derinlestirilmesi
onceligiyle hareket etmis boylece Tirkiye’de Kafkasolojinin akademik
bir disiplin olarak olusmasina katkida bulunmaya baslamistir. Bu,
editorlerin ve Tirkiye, Kafkasya ve Avrupa’da bircok akademisyeninin
Ozverili galismalari sayesinde olmustur.

Dergide arastirma makalelerinin yani sira daha 6nce farkl dillerde
yayinlanmis 6zglin ve ileride baska g¢alismalara yol gosterebilecek
nitelikteki akademik calismalar ya da arastirmacilarin ve ilgililerin gok
kiymetli bulacagi arsiv niteligindeki belgelerin tercimeleri de
yayinlaniyor. ilk 5 sayida yazar ya da yayincilarindan izin alinabilen 7
makale ve arsiv niteligindeki cesitli belgeler Tirk¢e akademik
literatlire kazandirildi. Bu noktada ozellikle gonilli ¢evirmenlik ve
editorlik yapan akademisyenlerin destegi Uretimin ¢ok dilli ve cok
yonli olarak devam etmesi icin ¢cok kiymetli.

Editorliik gorevine basladigim glinden beri, yayin imtiyaz sahibi ve
genel yayin editorimiiz Murat Topgu ile birlikte dncelikle tamamiyla
TUBITAK tarafindan iicretsiz sunulan bir akademik dergi veri tabani
olan Dergipark (ULAKBIM) iizerine tasinan dergimizi sistemin giincel
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yapisina uygun hale getirmeye c¢alistik. Dergipark izerinden sunulmak
JOCAS’a birgok farkli avantaj sagliyor. Bunlardan ilki herhangi bir
kurumun (6rnegin bir (niversitenin) sponsorlugunda olmayan
dergimizin uluslararasi akademik makale tarama veri tabanlarina
ulasimi icin kosul olarak sunulan bazi imkanlarin (6rnegin Ucretli
olarak edinilen DOI numaralar)) ya da belli teknik alt yapilarin
ULAKBIM tarafindan iicretsiz olarak sunulmasi. Kabul siireci icin 2-3 yil
bizi takip edecek olan SCOPUS gibi hem Rusya’da hem de Tirkiye'de
puan almak ve akademik yilkselme icin 6nemli sayilan bazi veri
tabanlarina girme sireclerinde kontroli kolaylastirdigi ve temel
yapisal taleplere gore sirekli olarak glincellemeler sundugu icin de bu
sistemde olmak avantaj sagliyor. Teknik sorunlarla ilgilenen,
sorularimiza cevap veren uzmanlarin kurduklari sistem hem dergi ile
iliskili verilerin giivenligine hem de kor hakemlik slirecinin gerektigi
sekilde “seffafligina” da olanak veriyor.

Ancak bu tir hazir sistemleri kullanmanin bizim gibi “uluslararasi”
ve cok dilli dergiler icin bazi sikintilari da oluyor. Ozellikle Ruscadan
baska dil bilmeyen Kafkasoloji uzmani akademisyenleri, sistemin
heniiz Rusga segenegi sunmuyor olmasi sebebiyle, hakemlik ya da
makale gonderme sireclerine dahil ederken oldukga zorlaniyoruz.
Ayrica  kullanici  giris segenekleri surekli glincellendigi igin
aciklamalarimizi sisteme uygun sekilde 3 dilde diizenlerken sorunlarla
karsilasiyoruz. Ancak ULAKBIM ile isbirligi icinde bu siregleri
iyilestirmeye calisiyoruz.

Son 3 ayda yogun sekilde makale yazim kurallarimizi uluslararasi
actk kaynak, akademik makale yazim standartlarina uygun hale
getirdik. Bircok yeni ulusal ve uluslararasi makale tarama veritabanina
basvurduk ya da kaydolduk. Yavas yavas tim makalelerimiz icin
yayinlandiklari diller disindaki 2 dilde “genisletiimis” o6zetler
olusturmayi planlyoruz. Bu sekilde derginin o dilleri bilmeyen
okuyuculari tarafindan da igerik olarak daha rahat takip edilmesini
saglayacagiz.

Oniimizdeki yil icinde okuyucularimiza iki ingilizce 6zel sayi
sunacagiz. Bunlardan ilki Madina Tlostanova’nin editorlGgiini
tstlendigi Diaspora’dan Kafkasya’ya Toplumsal Cinsiyet Ozel Sayisi.
Dergiye onlimizdeki aylarda internet sayfamizdan ulasabileceksiniz.
ikinci 6zel sayimiz ise ilk editéryel yazimin da ana konusu olan
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gectigimiz Kasim ayinda isve¢’in Malmé sehrinde Malmé Universitesi
Kafkasya Galismalari tarafindan 23-24 Kasim 2017 tarihlerinde
dizenlenmis olan “Circassians in the 21% Century: Identity and
Survival — in the homeland and diaspora” (“21.nci Yizyilda Cerkesler:
Anavatanda ve Diasporada Kimlik ve Hayatta Kalma”) konferansindan
bazi makalelerden olusacak bir 6zel sayi. Bu 6zel sayinin editérligini
ise dergimizin yayin kurulunda bulunan ve ilk kurulusundan beri
destek veren Lars Hansen ve danisma kurulunda bulunan Karina
Vamling yapacaklar.

Malmad’de dlizenlenen 21.nci Yiuzyilda Cerkesler konferansinda ¢ok
degerli misafir konusmacilar vardi. Ancak daha o6nemlisi, hemen
oncesinde dizenlenen 2.nci Rusya ve Kafkasya Bolge Arastirmalari
(RUCARR) Konferansi sebebiyle dinleyicilerin Kafkasya’nin ve
Rusya’nin her bolgesiyle ilgilenen genis bir kitleden olusmasi oldu.
Hatta bazi konusmacilar RUCARR konferansinda da Kafkasya ve
Cerkesler ile ilgili sunumlar yaptilar. Bunlardan biri Almanya’dan
katilan konusmaci Oleksandr Polianichev’in “Colonial Entanglements:
The Expulsion of the Adyghe as a Challenge to the Russian
Nationality” (S6mirgeci Karmasikliklar: Adigelerin Strilmelerinin Rus
Milliyetine Tehdidi) idi. Konusmacinin sézlerini Cerkeslerin sonsuza
kadar bolinmus bir millet olacag ifadesiyle bitirmesi katilimcilari ayni
gin baslayacak olan konferansin temel sorusuna hazirlamak ister
gibiydi.

21.nci Yazyilda Cerkesler Konferansi’nin acilisinin hemen ardindan
gectigimiz aylarda Erdogan Boz tarafindan Tirkge’ye kazandirilan (ve
bu sayimizda hakkinda Nejan Tulgar tarafindan yazilmis bir
degerlendirme yazisi bulacaginiz) Cerkes Soykirimi kitabinin yazari
Walter Richmond’in “Tiflis Arsivleri bize aslinda ne soyliyor?” baslikli
konusmasi yer aldi. Konusmasinda Tiflis arsivinden aldig1 belgelerin
timiint inceleme, analiz etme ve kitabinda kullanma sansi
olmadigini, bu degerli belgelerin ve kendisine verilmeyen daha bircok
belgenin daha analiz edilmesinin 6nemli oldugunu séyleyen
Richmond, isteyen arastirmacilar ile beraber c¢alisma olasiliklarinin
degerlendirilebilecegini dile getirdi.

ikinci davetli konusmaci ise JOCAS dergisinin kurucu editérlerinden
“Tirkiye'de Cerkes Diasporasinin Siyasi Tarihi” adh kitabi Bilgi
Universitesi Yayinlar’ndan 2016 yilinda ¢ikmis olan Zeynel Abidin
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Besleney’di. Besleney, Tiirkiye’de Dogu Marmara Bolgesi’'nde Cerkes
Kimliginin Gastromilliyetgilik ve Etno-turizm ile Hayatta Kalisi ve
Dondsimi (Survival and Transformation of Circassian Identity in the
Eastern Marmara Region in Turkey through Gastronationalism and
Ethno-Tourism) baslikh fotograflar ve lezzetli hikayelerle dolu
rengarenk bir konusma yapti. Ozellikle daha 6nce Kafkasya’da etno-
turizm Gzerine arastirma yapmis olan dinleyiciler diasporada bu pek
de arastirilmamis konuya oldukga ilgi gosterdi.

iki konusmacinin ardindan kendisi de bir konusma yapmak igin
gelecekken ani bir sekilde hayatini kaybeden Urdiin’den Cerkes
arastirmaci Amjad Jaimoukhua hakkinda Lars Hansen bir anma
konusmasi yapti. Cerkesler: Bir el kitabi (The Circassians: a Handbook)
ve Cerkesler hakkinda yazilmis 2000’den fazla eserin kaynakca
bilgilerini iceren Cerkesler Bibliografyasi (Circassian Bibliography) gibi
onemli eserleri ile taninan Jaimoukhua’nin 6limi  Kafkasoloji
acisindan Uzlicl bir kayiptir.

Sonrasinda verilen arada sivil toplum o&rgltlerinin ve bazi
belgelerin poster sunumlar gerceklesti. Poster sunumlarina orgitleri
temsilen sorulara cevap veren gondlliiler ve gorevliler eslik ettiler.
Nuremberg Cerkes Kiltiir Dernegi (Almanya); Cerkes Yardim Dernegi,
(Urdiin); Cerkes Kadinlari Teaviin Cemiyeti ve Cerkes Dernekleri
Federasyonu, KAFFED, Adige Dil Dernegi, (Turkiye); Tiflis Cerkes Kalttr
Merkezi (Gdlrcistan); Cerkes Geri Donis Kurumu (Circassian
Repatriation Organisation), Cerkes Kongresi ve Cerkes Birligi
(Circassian Congress and Circassian Union)’nin poster sunumlari
konferans katilimcilari tarafindan ilgiyle karsilandi.

Kapanis oturumunda ise yine bu sayimizda bir makalesi de yer
alan, yayin kurulumuzun degerli lyesi Sufian Zhemukhov’'un Soci
Olimpiyatlari ile ilgili konusmasi yer aldi. Zhemukhov’un ayni konu
hakkinda ingilizce yayinlanan kitabi ile ilgili bir degerlendirme yazisini
da bu sayimizda bulabilirsiniz.

ikinci giin paralel oturumlarda diizenlenen 6 panelde toplam 16
konusmaci yer aldi. Kafkasya'dan, diasporadan ve Avrupa’nin farkh
yerlerinden arastirmacilarin renkli konusmalarina yogun tartismalar
eslik etti. Kapanis yorumlarinda Madina Tlostanova'nin 6zellikle
vurguladigi gibi gen¢ kadin arastirmacilar, yeni arastirma
yontemleriyle ve iceriden arastirmacilar olarak blylk heyecan
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duyarak yaptiklari arastirmalari sunduklarinda Kafkasoloji / Cerkes
arastirmalari alaninin degismeye ve donlsmeye basladiginin kaniti
olacak ¢ok 6nemli konusmalar yaptilar. Didem Bas Bilge’nin Suriyeli
Cerkes Miilteciler hakkinda tarihten glnimiize kimlik ve
varoluslarinin arka plani, daha sonra Tirkiye'ye getirilis sliregleri,
Turkiye'deki yasam miicadeleleri sirasinda diasporanin gosterdigi
birliktelige dair konusmasi dinleyicilerden yogun ilgi gord.

Anadolu Universitesi’'nden Ufuk Cevik’in diasporadan anavatana
turistik ziyaretlerin mekansal baglari ile iliskisi hakkindaki konusmasi,
konferansin diasporadan Kafkasya’ya uzanan onemli orneklerinden
biri oldu. Roma Universitesi’nden Giuliano Bifolchi Irak Cerkesleri ve
Truman Enstitiisi’nden Chen Bram’in israil ve Amerika’daki kiigiik
Olcekli Cerkes diasporalarinin varolus micadeleleri ile ilgili yaptiklan
sunumlar diasporalar arasindaki iletisimin ve etkilesimin Kafkasya ile
iliskiler kadar 6nemli oldugunu ortaya koydu. Bifolchi’'ye gore Irak’ta
30 ila 50 bin arasinda Cerkes yasiyor. 2016 yilinda Irak hiikiimetinden
esit haklar ve azinlik olarak yasal koruma talep edebilmek igin Irak
Cecenya ve Dagistan ile Dayanisma ve Cerkes Dernegi’'ni kuran Kafkas
diasporasinin  varolma micadelesinin Irak’taki karigikhklar ve
DAES'den de olumsuz sekilde etkilenmeye devam ettigini soyledi.
Chen Bram’in sayilari sadece birkac bin olan israil ve New Jersey,
Amerika’daki Cerkesler hakkinda soyledikleri ise basta evlilik, anadilin
korunmasi ve egitim alaninda olmak (zere strekli olarak varolus
sorunlariyla miicadele icinde olduklarini ortaya koydu. Ozellikle bu
noktada diger diasporalar ile iletisimde olmalari, Cerkes olan ancak
kendi gruplarindan olmayan kisilerle evlilik imkani sunmasi agisindan
dnemli bir rol oynuyor. israil diasporasinin israil okullarinda dolasarak
Cerkes soykirimi (zerine egitimler vermeleri ve New Jersey
diasporasinin akademik kurumlarla kurduklari isbirligi Gzerinden ayni
konuya uluslararasi akademik bir ilgi uyandirabilmis olmalari da
diasporanin kimlik micadelesi ile ilgili dnemli 6rnekler olarak 6n
plana cikiyor.

Adigey Devlet Universitesi’/nden Marziyat Bidanok’un Cerkes dili ve
Cerkes kiltirinin kiresellesme karsisinda varolus micadelesi
hakkindaki sunumunun odagi yeni neslin anadilini kaybettigi ancak
korumasi gerektigi tartismasina odaklandi. Son panelde ise benim de
iclerinde oldugum dort konusmaci yer aldi. Bu sayimizda yiksek lisans
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tez arastirmasindan yazdigi bir makalesini yayinladigimiz Sosyolog
Dijan Ozkurt, 2000’lerden itibaren yeni tip 6rgiitlenme pratikleri
gosteren Cerkes gruplarindan Kafkasya Forumu’nu inceledigi
arastirmasini sundu. Forum’un Ozellikle gen¢ ve kentli Cerkeslerden
olusan orgitlenmesinin modern teknolojik imkanlari kullanarak daha
kiiresel bir diizeyde orglitlenme gerceklestirebiliyor olmasindan,
Forum dyelerinin hem Cerkes kimlikleri hem de sahip olduklari diger
kimliklerin  kesisiminde 06znelliklerini ve politik eylemliliklerini
kurabilmelerinden bahseden Ozkurt, Forum’un Tiirkiye icerisindeki
eylemlerinin sadece Cerkes kimliginden beslenmeyisinin 6rgilitlenen
uluslararasi eylemlerde de gézlemlenebildigini ortaya koydu.

Yine son panelde Amerika’dan gelerek otoetnografik yontemle
(kendi yasam hikayesi lizerinden) Cerkes kimliginin acik toplumlardaki
varolus micadelesinden ve cesitlenmesinden bahseden Yasmine
Shawwaf’da dinleyicilerden biyik ilgi géren bir sunum yapti. Genc bir
“hibrit-Cerkes” kadininin kendi iginde ve cgevresiyle iletisiminde,
ornegin Urdiin’de uzun yillar sonra kavustugu akrabalariyla iliskisinde,
ya da akademik dilinyada ve gilinlik hayatta karsilastigi Cerkes
olmayanlarla konusmalarinda, ailesi, sevdigi ve arkadaslariyla
yasantisinda silrekli degisen, farklilasan, yeni anlamlar kazanan
Cerkesligi ile ilgili sunumu, diasporayl ve anavatandaki Cerkesleri tek
bir kaliba ya da tek bir tanima sigdirmaya calisan yaklasimlara glicli
bir karsi durus olarak Konferansta 6nemli bir tartismaya zemin acti.

1990'larin sonunda mIRC (Internet Sohbet Platformu) kullanan
Cerkesler ile ilgili benim vyaptigim arastirmanin sunumu ise
konferansin yine 6nemli arglimanlarindan biri olan "yakin dénemde"
Cerkeslerin internet Uzerinden o6rgltlenmeye basladiklari 6nermesi
hakkinda bir baska soru isaretini ortaya atti. Dunyadaki
diasporalardan daha erken dénemde internet ({zerinden
orgitlenebilen Cerkeslerin henlz kiresel diizeyde bir 6rglitlenmeye
gidememis olmalarinda sebep Shawwaf’in konusmasinda 6rneklenen
yerel diizeyde farkhlasan ve kiiresellesen Cerkes kimlikleri mi acaba?

Bliyik c¢apli ve birbirinden farkli kigik olgekli yasanti ve
arastirmalara ses veren Malmo 21.nci Yuzyilda Cerkesler Konferansi,
Cerkeslerin kimliklerini koruma ve var olma miicadeleleri konusunda
arastirmacilara bir¢cok yeni soru daha sordurarak sona erdi. Makale
haline gelmeyen sunumlarin bir kismina ve katiimcilarinin yaptiklari
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sunumlarin dzetlerine Malmé Universitesi Kafkasya Calismalar’nin
resmi internet sitesinden ulasabilirsiniz.

Bu yazim oOzellikle Malmé’deki konferansa ve derginin gecmisine
odaklansa da gegtigimiz ay izmir Ege Universitesi'nde yapilmis olan
“Kafkasya Kokenlilerin Hafiza Mekanlari Calistayi”na da kisaca
deginmek istiyorum. Dog. Dr. Abdullah TEMIZKAN, Dog. Dr. Yahya
Kemal TASTAN, Tugba ERDEM ve Didem CATALKILIC tarafindan
gerceklestirilen ayni isimli TUBITAK 1001 projesinin kapanis etkinligi
olarak dizenlenen galistaya, Turkiye'nin bircok yerinden konusmacilar
katildi. Calistay sunumlarini ve yayinlanacak olan proje rapor ve
calismalari bir sonraki sayimizda detaylica degerlendirmeyi umarak
bugiin sadece calistayda detaylica tartisilan birka¢ dnemli konuya
deginmek istiyorum. Dergimiz editorii Murat Topgu’nun sunumunda
ortaya koydugu, hazirlanan akademik calismalarda isimlendirme
konusunda ic tutarhligin olmayisi, Cerkesler arasinda iceriden de
disaridan da arastirmaci olarak arastirma yapmanin heniiz detaylica
ortaya koyulmamis olan zorluklari (ki bu konuda JOCAS'In besinci
sayisinda yayinlanan Setenay Nil Dogan’in makalesinde bazi
tartismalar dile getirilmistir), tarihsel metinlerin hafiza transferinde
oynadiklari roller ve bunlarin gliniimize aktarimlarinda ¢ikan sorunlar
yine onlimuzdeki yillarda Kafkasoloji alaninda ¢alisacaklari mesgul
edecek 6nemli arastirma sorularidir.

Malmé’deki konferans ve izmir’deki calistaydan ¢ikan en énemli
sonug, yazimin basinda da s6z ettigim gibi, Kafkasya calismalari
alaninda ortaya bilimsel, disiplinler arasi, ¢ok dilli Girlinler ¢ikarabilmek
icin alanda calisan uzmanlarin 6neri ve katkilarini isbirligi icinde
hayata gecirebilmeleridir. Bu vesileyle bir kez daha bu sayida ve
onceki sayllarda editor, yazar, hakem, cevirmen olarak katki saglayan
tim akademisyenlere tesekkir ederim. Yeni sayilarda dergimize katki
saglamak isterseniz jocasdergi@gmail.com adresinden iletisime
gecebilirsiniz.

1 https://caucasusstudies.mah.se
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